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1. Введение

Семья… Что же значит она для меня? Прежде всего, это мои родные, мой дом, мой отдельный мир, моя маленькая планета, где все меня любят, ждут, где можно забыть обо всех горестях и печалях большой жизни. 

Сегодня, как никогда, человеку нужна опора в жизни, которая позволит ему сохранить духовные и нравственные ценности. Для каждого семья, по-моему, - это тот плот, то место спасения, которое позволяет уцелеть в бушующем океане жизни. И от того, какие люди живут в доме, как они хранят семейный очаг, берегут честь семьи, зависит благополучие нашего общества.

На мой взгляд, лучше всех семейную тему раскрывает Л.Н. Толстой в своих бессмертных романах «Война и мир»  и «Анна Каренина». Великий гений проникает вглубь этого, казалось бы, сокровенного для каждого человека вопроса. Мастер образов сумел передать все оттенки чувств, всю правду жизни.
Невозможно говорить о том, что его мысли, идеи, а главное - книги забыты. Во-первых, Толстой пользуется в современном мире беспримерной известностью и славой. Статистика свидетельствует, что он занимает одно из первых мест среди писателей всех стран по числу переведенных произведений. Во-вторых, стало для всех очевидно, что вокруг Толстого, как и при жизни его, кипит ожесточенная идеологическая борьба, идут страстные споры о смысле и значении произведений писателя, о его взглядах, убеждениях, наконец, о своеобразии личности писателя, об особенностях его характера. 

И это не удивительно. По словам М.Горького, «Лев Толстой был самым сложным человеком среди всех крупнейших людей XIX столетия». Младший современник автора «Войны и мира» Горький создал замечательный образ Толстого, на редкость точно и ярко выражающий его сущность: «…Он какой-то необыкновенный человек-оркестр, обладающий способностью играть сразу на нескольких инструментах». 

Каждая семья – это целый мир. Особый, ни на что не похожий, исполненный сложных взаимоотношений, где свои радости и горести, свои тревоги и надежды. И все-таки есть семьи счастливые и несчастливые.


Давайте проследим за развитием семейной мысли на примере двух самых грандиозных романов Льва Николаевича Толстого «Война и мир» и «Анна Каренина». Эти энциклопедии жизни, как нельзя более точно, передают все оттенки человеческих взаимоотношений.

Но прежде чем приступить к теме реферата, хотелось бы прикоснуться к дневникам Толстого, прочитать его биографию и проанализировать взаимоотношения с женой, которые послужили примером для создания многих литературных образов.

2. Основная часть

2.1. Начало семейной жизни Л.Н.Толстого
26 мая 1856 года Лев Николаевич записал в дневнике: «…Мы приехали в Покровское с Костенькой и обедали у Любочки Берс. Дети нам прислуживали, что за милые веселые девочки…»


А через несколько лет он говорил своей сестре:

- Машенька, семья Берс мне особенно симпатична, и если бы я когда-нибудь женился, то только в их семье…


В последствии в романах «Война и мир» и «Анна Каренина» Толстой воспроизведет многие черты из жизни большой семьи Берсов.


Дружба между семьями Толстых и Берсов – давняя связь поколений. Ясная Поляна всего лишь на 37 верст отстояла от усадьбы, принадлежащей деду Софьи Андреевны со стороны матери – Александру Михайловичу Исленьеву. Издавна их владельцы в праздники езжали друг к другу и оставались гостить по неделям. Александр Михайлович был на «ты» с отцом Льва Николаевича, а сам Лев Николаевич – товарищем детства Любови Александровны, матери Софьи Андреевны. 


Милые веселые девочки, о которых пишет Лев Николаевич в дневнике, это три сестры Берс, дочери Любови Александровны и Андрея Евстафьевича Берсов: Елизавета, Софья и Татьяна. Кроме трех девочек, в семье было ещё пятеро мальчиков. Старший из них, Александр, по возрасту был ближе к сестрам, и его связывала с ними нежная дружба. Четверо младших братьев жили отдельным мирком в дальнем конце многокомнатной квартиры.


Старшая, Лиза, была нрава серьезного и необщительного. Сосредоточенная, строгая, она не принимала участия в детских играх, большую часть времени проводила за чтением и называла книги главными своими друзьями.


Младшая, Таня, любимица всей семьи, являлась полной противоположностью Лизе: веселая, озорная, выдумщица и фантазерка. 

Средняя, Соня, крепкая, румяная, с темной косой и большими темно-карими глазами…


Сколько будет написано о ней воспоминаний, исследований, сколько яростных споров разгорится вокруг её имени, вокруг её счастливой и очень нелегкой судьбы… Но это будет потом, потом!


 А сейчас, летом 1862 года ей идет восемнадцатый год, у неё живой характер с легким налетом сентиментальности, подчас переходящей в грусть. Отец, поглядывая на неё не раз, говорил со вздохом: «Бедная Сонюшка, она никогда не будет вполне счастлива…»

И верно, она никогда не отдавалась веселью полностью, словно бы не доверяла своему счастью и спрашивала разрешения принять его целиком. Будто чудилось ей, что вот-вот что-то или кто-то помешает её счастью. Она знала за собой эту черту и, уже, будучи взрослой, писала сестре Тане: «И видна ты с этим удивительным, завидным даром находить веселье во всем и во всех: не то что я, которая, напротив, в веселье и счастье умеет найти «грустное».

Невольно вспоминается дневниковая запись, сделанная Львом Николаевичем Толстым: «Лучшее средство к истинному участию в жизни – это без всяких законов пускать из себя во все стороны, как паук,  цепкую паутину любви и ловить туда все, что попало: и старушку, и ребёнка, и женщину, и квартального». В этих строчках звучит «беспредельная потребность любви».

Лев Николаевич много времени проводил с молодежью, заставляя петь Таню, у которой был прекрасный голос, подолгу беседовал с Лизой о предметах серьезных, и с семье даже начали поговаривать о том, что он неравнодушен к Лизе. Да и Лиза, уже не скрывая, с волнением ждала прихода Льва Николаевича, и сестры стали замечать в ней «странные перемены». Лиза, никогда раньше не обращавшая внимание на свою внешность и туалеты, стала вдруг каждый день по-новому причесываться, менять платья, много времени проводить перед зеркалом. Младшие посмеивались над ней, и, к их удивлению, обычно суровая и резкая, Лиза благодушно переносила насмешки. Казалось, её как спящую царевну, пробудили от долгого сна. 

Впоследствии в романе «Война и мир » Лев Николаевич пишет: «В доме Ростовых завелась в это время какая-то особенная атмосфера любовности, как это бывает в доме, где очень милые и очень молодые девушки. Всякий молодой человек, приезжавший в дом Ростовых, глядя на эти молодые, восприимчивые, чему-то (вероятно, своему счастию) улыбающиеся девические лица, на эту оживленную беготню, слушая этот непоследовательный, но ласковый ко всем, на все готовый, исполненный надежды лепет женской молодежи, слушая эти непоследовательные звуки то пенья, то музыки, испытывал одно и то же чувство готовности любви и ожидания счастья, которое испытывала и сама молодежь дома Ростовых». Именно такая атмосфера царила летом 1862 года на даче Берсов в зеленом Покровском-Стрешневе.

В начале августа Любовь Александровна собиралась с детьми в Тульскую губернию навестить своего отца – Исленьева, и Толстой, уезжая в Ясную Поляну, взял с неё слово, что по дороге они обязательно заедут к нему на несколько дней.

Любовь Александровна сдержала слово. Лев Николаевич, как ребенок, радовался приезду гостей. Сколько воспоминаний нахлынуло! Стали устраиваться на ночлег, и Лев Николаевич сам готовил для Сони постель; трогательно было глядеть, как он неумело развертывал простыни, взбивал подушки, стелил одеяло. На следующий день Лев Николаевич затеял в лесу пикник. В этот день он был необычайно весел, оживлен, и уже ни от кого не могло укрыться, что особо предупредительным вниманием хозяина пользовалась Соня… 

Когда на следующий день Берсы уехали к Исленьеву, Толстой вдруг с небывалой остротой ощутил свое одиночество. Позже в «Анне Карениной» он передаст Левину это пережитое им чувство: «Нет, как ни хороша эта жизнь, простая и трудовая, я не могу вернуться к ней. Я люблю её».

В тот же  день он отправился вслед за Берсами в имение Исленьева Ивицы. Там-то и произошла та сцена, которую мы все хорошо помним по роману «Анна Каренина».

Соня выглядела в тот вечер необыкновенно привлекательной, веселая, разрумянившаяся, в светлом платье с лентами, разлетающимися на плечах. Начались танцы. И хотя Лиза тоже много танцевала, ей нынче было невесело. Таню просили спеть, но она отказалась, расшалившись, убежала в гостиную и забралась под рояль. Через несколько минут в гостиную вошли Лев Николаевич и Соня и, негромко разговаривая, остановились возле карточного стола, обтянутого зеленым сукном. 

- Нас будут искать, пойдемте в залу,  - услышала Таня смущенный голос Сони.

Но Лев Николаевич ничего не ответил и стал что-то чертить мелком по сукну. 

- Софья Андреевна, - вдруг сказал он, явно волнуясь, - вы можете прочесть то, что я напишу вам, но только начальными буквами?

И он написал: «в.м. и п.с.с.ж.н.м.м.с. и н.с.».

- Ваша молодость и потребность счастья слишком живо напоминают мне мою старость и невозможность счастья, - словно по внутреннему вдохновению, запинаясь, прочла Соня.

В этот вечер она ушла спать растревоженная и счастливая, стараясь не замечать отчаянья на лице Лизы… Возвращаясь в Москву, Берсы снова заехали в Ясную Поляну и на следующий день отправились дальше. Лев Николаевич ехал вместе с ними. В Москву прибыли 21 августа, а 23 августа в дневнике Толстого появляется такая запись: «Я боюсь себя, что ежели и это – желанье любви, а не любовь. Я стараюсь глядеть только на её слабые стороны, и все-таки оно. Ребенок! Похоже».
Его мучило сознание, что в семье Берсов все ждали: вот-вот он сделает предложение Лизе.

Когда читаешь дневниковые записи Толстого, сделанные в эти дни, видишь, как надежды чередуются с сомнениями, какую огромную внутреннюю борьбу выдерживает он с самим собой. 

28 августа, день своего рождения, Лев Николаевич проводит в Покровском-Стрешневе и снова одними буквами написал Соне следующие знаменательные слова: «В вашей семье существует ложный взгляд на меня и вашу сестру Лизу. Защитите меня вы с Танечкой».

Вечером того же дня Толстой был в гостях у дочери поэта Тютчева, Екатерины Федоровны. В его дневнике 28 августа 1862 года после слов «сладкая, успокоительная ночь» следует строгое внушение самому себе: «Скверная рожа, не думай о браке, твое призванье другое, и дано зато много».

Но уже 31-го: «И утром тоже сладкое чувство и полнота любовной жизни».

1 сентября: «О С. спокойнее».

3 сентября: «Никогда так ясно, радостно и спокойно не представлялось мне будущее с женой».

В десятых числах сентября Берсы переехали в Москву. Приближалось 17 сентября – день именин Веры, Надежды, Любви и Софьи. В семье Берсов сразу две именинницы: Любовь Андреевна и Соня. В этот день полгорода навещало скромную Берсовскую квартиру: с утра приезжали с поздравлениями знакомые и друзья, вечером к именинному столу собирались родные и близкие. 

Накануне именин Лев Николаевич пришел к Берсам в послеобеденное время. Он словно бы не находил себе места – то садился к роялю, начиная что-то наигрывать, то вдруг резко поднимался, звал Соню играть в четыре руки, а когда она послушно садилась рядом, смущенно говорил:

- Лучше так посидим…

Таня пела, Лев Николаевич аккомпанировал ей. Потом Таню позвали к столу разливать чай, и он на короткое время остался с Соней наедине. Не говоря ни слова, он торопливо, опасаясь, что кто-нибудь войдет, увел её в комнату Любови Александровны, разделенную тонкой перегородкой, где тоже никого не было, и там быстро и решительно, словно боясь передумать, сунул ей в руку письмо. Соня так же поспешно убежала вниз, в их девичью комнату. Лев Николаевич слышал, как за ней тихо и нерешительно последовала Лиза, а затем, бросив чай, который ей было поручено разливать, кинулась за сестрами Таня.

- Соня! – кричала Лиза, тряся дверь, которую сестра заперла за собой. – Мне нужно видеть тебя, открой!

Дверь приотворилась. Соня молча стояла на пороге, держа в руке недочитанное письмо.

- Говори сейчас же, что тебе пишет граф! – строгим, не терпящим возражений тоном сквозь зубы проговорила Лиза. 

- Он сделал мне предложение… - испуганно ответила Соня, но на лице её невольно сияло счастливое торжество. 

- Откажись, сейчас же откажись!  - крикнула Лиза.

Соня молчала. Что она могла ответить сестре?

Таня бросилась за матерью, и Любови Александровне с трудом удалось успокоить  рыдающую Лизу. Взяв Соню за плечи, мать решительно повернула её к двери и приказала: 

- Поди к нему и скажи свой ответ…

Письмо, которое Лев Николаевич передал Соне, было написано ещё 14 сентября. Он носил его в кармане два дня, не решаясь отдать. Письмо заканчивалось такими словами: «Скажите, как честный человек, хотите ли Вы быть моей женой? Только ежели от всей души, смело Вы можете сказать: да, а то лучше скажите: нет, ежели в Вас есть тень сомнения в себе. Ради бога, спросите себя хорошо. Мне страшно будет услышать: нет, но я его предвижу и найду в себе силы снести.

Но ежели никогда мужем я не буду любимым так, как я люблю, это будет ужасно!»

Толстой стоял в комнате Любови Александровны, заложив руки за спину, прислонившись к холодной кафельной печке. Лицо его было бледно, глаза спокойны и сосредоточенны. Наконец-то торопливые, взволнованные шаги. Это она! Шаги ближе, ближе. Соня подошла к нему и коротко, взволнованно выдохнула:

- Разумеется, да!..

Как мне понятно состояние Сони, её волнение! Она была рада, что любимый человек сделал предложение именно ей.

Но знала ли она, восемнадцатилетняя девочка, на что обрекает себя в ту минуту? Понимала ли, какое трудное, прекрасное и подчас непосильное бремя ложится на её юные плечи?

«Жить с писателем, который по семи раз читает корректуру своей книги, и каждый раз почти наново пишет её, мучительно волнуясь и волнуя; жить с творцом, который создает огромный мир, не существовавший до него, - можем ли мы поныть и оценить все тревоги столь исключительной жизни?» - писал о Софье Андреевне Толстой Алексей Максимович Горький.

Наверное, в ту минуту, в полутемной комнате с низкими окнами, она не думала об этом. Просто она очень любила того человека, который стоял перед ней и, прижавшись к печке, беспомощно и покорно ожидал решения своей участи. Отныне не только менялась её собственная жизнь , она вливалась теперь в жизнь того, кого она любила, а ей выпадала доля любить гения. Какую же ответственность она брала на себя!

«Нам не ведомо, что и как говорила жена Льва Толстого в те часы, когда он, глаз на глаз с нею, её первой читал только что написанные главы книги, - продолжает Горький. – Не забывая о чудовищной проницательности гения, я все же думаю, что некоторые черты в образах женщин его грандиозного романа знакомы только женщине и ею подсказаны романисту».

Они венчались 23 сентября 1862 года в Кремле, в придворной церкви Рождества богородицы. Сразу же после ужина молодые в просторном дормезе, на лошадях шестереком, выехали в Ясную Поляну. Был прохладный осенний вечер, накрапывал мелкий дождь…

«Лошади нетерпеливо стучали копытами, а передние  с форейтором тянули вперед… Зашлепали лошади по лужам, и мы поехали. Забившись в уголок, вся разбитая от усталости и горя, я, не переставая, плакала. Лев Николаевич казался очень удивленным и даже недоумевающее-недовольным», - вспоминает Софья Андреевна. 

Ему, рано осиротевшему, трудно было понять всю боль разлуки с нежными и любящими родителями, с братьями, с Таней, с милой привычной девичьей жизнью…


К Ясной подъехали к вечеру, быстро густели сумерки. В осенней темноте у въезда в усадьбу белели круглые башни. Мимо стройных белоствольных берез, которыми тогда был обсажен Пришпект, подкатили к дому. Возле отворенных дверей стояли люди с фонарями в руках. Слабый свет пятнами разрывал моросливую мглу. На порге их встретили Сергей Николаевич Толстой, брат Льва Николаевича, и тетенька Татьяна Александровна Ергольская. Сергей Николаевич преподнес молодым хлеб-соль.


С каким волнением переступала Соня порог ясно-полянского дома, впервые – хозяйкой! О чем думала она в ту минуту? Верно, вспоминала родных и мысленно просила у них помощи и совета, вспоминала московский дом в Кремле, и было ей и радостно, и грустно, и жутковато.


Неубранный двор возле дома, тусклый свет, льющийся из окон и поблескивающий в мокрой от дождя листве, одуряющий прелый запах осенних трав, порывистый ветер – как все непохоже на то, что доныне окружало её. Рядом человек, который стал её счастьем, её тревогой, её жизнью. И где-то так невозвратимо далека чистый мир безмятежного детства.


С первых же дней семейной жизни Лев Николаевич вводит жену в самое свое сокровенное и дорогое. Как человек, устраивающий на долгие годы спокойное и трудовое житье, пересматривает все, что имеется в его хозяйстве, так и Толстой решил пересмотреть все то, что скопилось в его литературном хозяйстве: начатые и неоконченные художественные произведения. Он дает Софье Андреевне переписать так и оставшийся впоследствии неоконченным роман «Декабристы» и повесть «Поликушка»…


 «Декабристов» вскоре вытеснила работа над «Войной и миром», а повесть «Поликушка» была закончена и напечатана во втором номере «Русского вестника» за 1863 год.


С утра, выпив кофе, Лев Николаевич уходил к себе в кабинет. Но даже в эти рабочие часы расставаться с женой не хотелось, и она с рукоделием молча сидела на диване, изредка взглядывая на него. А по вечерам начисто переписывала страницы, написанные им днем. Несмотря ни на какую усталость, Софья Андреевна всю жизнь не пропускала этой работы, считая её главной своей обязанностью. Закончив переписку, она шла в зал посидеть со своей тетушкой.


Конечно, если день за днем, строчка за строчкой читать внимательно и пристрастно дневники Льва Николаевича, то можно там найти и колебания, и раздумья, и сомнения. Можно обнаружить свидетельства ссор и размолвок, возникавших у молодых супругов, но, верно, нет на земле ни одной семьи, где на первых порах не происходили бы подобные разногласия, - ведь начинается сложное и постепенное познавание друг друга, когда обнаруживается не только сходство, но и различие характеров, что, конечно же, не может пройти безболезненно. Не случайно Толстой сам признается: «Так страшно ответственно жить вдвоем».


А через два месяца после женитьбы он напишет А.А. Толстой: «Куда это идет? – не знаю, только с каждым днем мне спокойнее и лучше». В этом же письме Лев Николаевич дает характеристику своей молодой жене. Мне кажется, что несмотря на всю сложность и противоречивость отношений Толстого с Софьей Андреевной в последние годы их семейной жизни, он мог бы с полным правом повторить эти слова и в минуту своей смерти: « Одно – сразу она поражает тем, что она честный человек, именно честный и именно человек». 


Впоследствии Толстой скажет, что он писал «Войну и мир» в самый благополучный период своей жизни. Впрочем, если бы он даже не писал и не готовил ничего подобного, мы поняли бы это и без его признаний по тому оптимистическому, жизнелюбивому и радостному – утреннему освещению, которое присуще самому его грандиозному роману. 
2.2. «Война и мир»

В конце февраля 1863 года С.А. Толстая написала из Ясной Поляны своим родным в Москву о том, что её муж «начал новый роман». Приведя эти слова, биограф писателя замечает: «Речь идет, по-видимому, о первых набросках будущей «Войны и мира».

Однако «первым точным свидетельством», датирующим начало работы Толстого над «Войной и миром», исследователи считают письмо А.Е. Берса, отца Софьи Андреевны, посланное из Москвы в Ясную Поляну 5 сентября 1863 года: «Вчера мы много говорили о 1812 годе по случаю намерения твоего написать роман, относящийся  к этой эпохе».

И это желание осуществилось: семь лет сосредоточенного, упорного и ничем не омраченного творческого труда посвятил Толстой «Войне и миру», создав произведение, восторженно встреченное лучшими из современников писателя и сохранившее свое значение до наших дней. 

Читателей «Войны и мира» поражает и громадный охват событий, описанных в романе (его действие длится более пятнадцати лет), и число действующих лиц (их около шестисот), и художественная мощь, с которой роман написан.

О том, как работал Толстой над крупнейшим из своих художественных творений, свидетельствуют рукописи «Войны и мира»: их сохранилось в архиве писателя свыше 5200 мелко исписанных листов. По ним можно проследить всю историю создания романа, от первоначального замысла до завершенного текста.

Воссоздавая быт и характерные типы эпохи конца XVIII – начала XIX века, Толстой пользовался также и семейными преданиями, архивными материалами одного из старинных родов, к которому принадлежал (графов Толстых – по отцовской и князей Волконских – по материнской линии). В особенности это давало о себе знать в обрисовке старшего поколения Ростовых и Болконских. Ростовы сначала так и назывались в черновиках – Толстые (затем Простые, Плоховы). Старый князь Болконский в рукописях был назван Волконским, как и его сын Андрей. 

Толстой говорил, что у него в «Войне и мире» есть лица, «списанные с живых людей», что он «часто пишет с натуры»: «Прежде даже и фамилии героев писал в черновых работах настоящие, чтобы яснее представлять себе то лицо, с которого я писал. И переменял фамилии, уже заканчивая отделку рассказа». Эти признания Толстого не противоречат упорно повторявшейся им мысли, связанной именно с работой над «Войной и миром». Каждый герой – «никто, как и всякое лицо романиста, а не писателя личностей или мемуаров», - утверждает он. «Та литературная деятельность, которая состоит в описывании действительно существующих или существовавших лиц, не имеет ничего общего с тою, которою я занимался».

Художественный образ у Толстого – сложнейшее творческое обобщение многих жизненных наблюдений. Героев романа нельзя «отождествлять» с конкретными лицами, не искажая при этом реальных жизненных фактов и особенностей работы Толстого над романом. Нередко образ возникал на основе наблюдений над различными лицами. «Я взял Таню, перетолок её с Соней, и вышла Наташа», - шутливо говорит Толстой о «моделях» Наташи Ростовой, имея в виду С.А. Толстую и Т.А. Берс.

Порой случалось так, что одно и то же конкретное лицо становилось опорой для создания совершенно несравнимых на первый взгляд героев. Считается, например, что прототипом княжны Марьи послужила мать писателя. Но известно, что «автору» было полтора года, когда она скончалась. «По странной случайности, - писал Толстой в «Воспоминаниях», - не осталось ни одного её портрета, так что как реальное физическое существо я не могу себе представить её». В этом случае он пользовался своим излюбленным приемом – воссоздавал для себя характер матери  на основании непосредственных наблюдений над конкретным лицом – особенно любимым им старшим братом Николаем, который «был более всех похож на неё». «У них обоих, писал Толстой в «Воспоминаниях», было то очень мне милое свойство характера, которое я предполагаю по письмам матери, но которое я знал у брата». Однако на это же лицо Толстой указал своему биографу П.И. Бирюкову как прообраз капитана Тушина: «Брат Николай».

Конкретные наблюдения жизни, таким образом, были для Толстого в процессе создания романа своеобразным «первотолчком» в работе. Всякий раз под его пером правда жизни преображалась в «правдоподобное действие книги». «Я бы очень сожалел, - писал Толстой, - ежели бы сходство вымышленных имен с действительными могло бы кому-нибудь дать мысль, что я хотел описать то или другое действительное лицо».

Начиная работать над «Войной и миром», Толстой стремился определить характеры героев романа и составил на них своего рода «анкеты» по следующим рубрикам: «имущественное, общественное, любовное, поэтическое, умственное, семейное». 


Приведем  несколько таких «анкет» на членов семьи графа Ростова, которого в ранних набросках романа писатель называет Толстым.

«Отец

Имущество расстроенное, большое состояние, небрежность, затеи, непоследовательность, роскошь глупая.

Общественное. Тщеславие, добродушие, уважение к знатным.

Любовное. Жену, детей ровно, богобоязненно и никогда неверности.

Поэтическое. Поэзия грандиозности и добродушного гостеприимства. Не прочь выпить. Дарование к музыке.

Умственное. Глуп, необразован совсем. 

Семейное. Жена, сын, три дочери.

Мать

Полное доверие, роскошь.

Grand dame, влюбленная, глупая и капризная, и добрая.

Вышла безнадежной старой девой и обожает мужа.

Любит страшные романы и привидения.

Суеверная.

Братья беспутные. Одна с мужем.


Обожает сына.

Николай

Имущественное. Роскошно живет по отцу, но расчетлив.

Общественное. Такт, веселость, всегдашняя любезность, все таланты понемножку.

Поэтическое. Все понимает и чувствует понемногу.

Умственное. Ограничен, отлично говорит пошло. Страстен по моде.

Любовное. Никого не любит крепко, маленькая интрига, маленькая дружба…

Лиза

Корыстолюбива. Чопорна, горда, в душе робка, не любима, тщеславна.

Никакой кроме нарядов и желания возбуждения зависти в сестре. 

Умна логично, много знает и читала, любит судачить и удивляется, что её умное не выходит умным.

Никого не любит, но расчувствоваться умеет при всяком случае…»

Столь же подробные характеристики были даны Толстым Наташе Ростовой, Соне, Бергу, Болконским, Пьеру Безухову и другим действующим лицам «Войны и мира». В процессе создания романа многие из первоначальных характеристик менялись, но основное содержание почти каждого из образов было взято Толстым из этих «анкет». Они наглядно показывают метод создания Толстым художественных образов. Писатель стремился передать характеры людей в их сложной многосторонности, в их развитии и движении. Этим и достигалась поразительная пластичность, выпуклость, рельефность толстовских образов. 

Толстой широко использовал в романе не только исторические источники, воспоминания и письма современников эпохи Отечественной войны 1812 года, но и семейные предания.

В образе старого графа Ильи Андреевича Ростова отразились черты характера деда писателя – графа Ильи Андреевича Толстого, человека «ограниченного, очень мягкого, веселого и не только щедрого, но и бестолково-мотоватого, а главное – доверчивого». Так пишет о нем Толстой в своих «воспоминаниях».

Князю Николаю Андреевичу Болконскому приданы черты деда Толстого со стороны матери – князя Николая Сергеевича Волконского. По воспоминаниям лиц, близко знавших его, это был человек умный, гордый и даровитый. 

Как было сказано выше, дочь князя Болконского – княжну Марью писатель наделил внешними и внутренними чертами своей матери, Марии Николаевны. Некоторые черты отца, Николая Ильича, свойственны образу Николая Ростова.

По выходе в свет первых частей романа «Война и мир» среди читателей завязались ожесточенные споры о том, кого писатель изобразил в главных героях своего произведения. Княгиня Луиза Волконская обратилась к Толстому с письмом, прося его указать, с кого он «списал» образ князя Андрея Болконского. Толстой ответил ей: 

«Андрей Болконский – никто, как и всякое лицо романиста, а не писателя личностей или мемуаров. Я бы стыдился печататься, если бы весь мой труд состоял в том, чтобы списать портрет, разузнать, вспомнить… Я постараюсь сказать, кто такой мой Андрей. В Аустерлицком сражении, которое будет описано, но с которого я начал роман, мне нужно было, чтобы был убит блестящий молодой человек; в дальнейшем ходе моего романа мне нужно было только старика Болконского с дочерью; но так как неловко описывать ничем не связанное с романом лицо, я решил сделать блестящего молодого человека сыном старого Болконского. Потом он меня заинтересовал, для него представлялась роль в дальнейшем ходе романа, и я его помиловал, только сильно ранив его вместо смерти. Так вот Вам, княгиня, совершенно правдивое объяснение того, кто такой Болконский».

В «Войне и мире» Толстой объединяет героев по родовому или семейному принципу. В сознании читателей «Войны и мира» живут каждое на свой лад семейства Ростовых, Болконских, Курагиных, Безуховых, Друбецких, отличающиеся не только разной степенью знатности (родовитости) и обеспеченности, но и совершенно различными укладами жизни – привычками, обычаями, наконец, взглядами. Самобытность, например, семейства Ростовых столь велика, что выражение «ростовская порода» в применении к членам этого семейства не кажется странным.

О старом графе Илье Андреевиче в одной из ранних редакций романа сказано: «Граф был добрый дурак». Но чем дальше шла работа над романом, тем больше Толстой заботился о том, чтобы старый граф Ростов и члены его семьи выгодно отличались от людей салонно-аристократической среды и от сановно-чиновной бюрократии, занятых лишь своими придворными и служебными успехами, интригами и удовольствиями великосветской жизни.

Толстой с несомненной симпатией рисует усадебную жизнь Ростовых, любуясь тем, как в Отрадном хранят верность старым русским обычаям. Сцена охоты, сцена с ряжеными, описание святочного катания молодежи ростовского дома, лунной ночи, за​ворожившей юную Наташу, передают поэзию этой жизни.
Толстой с добродушной иронией изображает застенчивость и робость старого графа Ростова, охватившие его при виде огром​ной стерляди, которую он, как старшина Английского клуба, за​казал для торжественного обеда, устроенного в честь князя Багратиона.
Но совсем иным светом освещен облик старого Ильи Андрее​вича в других сценах романа: вот он, послушавшись Наташу, при​казывает снять с телег чемоданы и корзины с имуществом своей семьи и отдать телеги для раненых; вот он отпускает в армию млад​шего сына юного Петю, отдавая родине самое дорогое, что у него есть.
Гибель Пети трагична. В «Войне и мире» дано такое описание материнского горя, равное которому по силе производимого впечатления трудно найти у других писателей. Старая графиня Ростова, получив известие о гибели Пети, едва не потеряла рас​судок. Наташа, потерявшая на войне жениха и брата и думавшая, что судьба ее решена и ей больше нечего ждать от жизни, разделила с матерью ее горе. Она помогла матери справиться с отчаянием.
В дни юности Николай Ростов очень «подходил» к своей семье. Как и Наташа, он безраздельно отдавался всем радостям жизни в отрадненском и в старом уютном московском доме Ростовых. Но вот Николай повзрослел, стал военным, приобрел опыт. И все отчетливее стали проступать в его характере отрицательные черты людей «ростовской породы».
В одной из черновых рукописей «Войны и мира» о Николае Ростове сказано: «Делает все, что другие». В этой характери​стике — главная черта его натуры.
В самых разных сценах романа Толстой заставляет нас вспом​нить об этой — главной — черте Николая Ростова.
«...Не нам судить,— говорит он офицерам, осмелившимся поставить; под сомнение действия своего императора в дни за​ключения мира в Тильзите.— А то, коли бы мы стали обо всем судить и рассуждать, так этак ничего святого не останется». И там же: «Наше дело исполнять свой долг, рубиться и не ду​мать, вот и все...»
Во всех других трудных случаях, требующих размышлений, Николай Ростов думает и говорит точно так же: «Ежели бы у него спросили, что он думает о теперешнем положении России, он бы сказал, что думать нечего, что на это есть Кутузов и другие...»
В мирной жизни Николай Ростов следует тем же правилам поведения, что и на войне. «Как в Тильзите Ростов не позволил себе усомниться в том, хорошо ли то, что признано всеми хоро​шим, точно так же и теперь, после короткой, но искренней борь​бы между попыткой устроить свою жизнь по своему разуму и смиренным подчинением обстоятельствам, он выбрал послед​нее и предоставил себя той власти, которая его (он это чувство​вал)  непреодолимо влекла куда-то».
Исследователи уже давно отметили, что сюжетная линия Николая Ростова занимает в романе такое же «пространство», как и сюжетные линии Андрея Болконского и Пьера Безухова, и что она развивается так же, как жизнеописание.
И чем взрослее становится Николай Ростов, тем все более выясняется, что он не просто недалекий, посредственный чело​век, а и воинствующая посредственность. И он может стать опасным человеком.
В конце романа Николай Ростов, ставший рачительным и «образцовым» помещиком-хозяином, заявляет, что он до конца своих дней будет защитником старых порядков. Он говорит, что если Пьер и его друзья составят тайное общество и начнут про​тиводействовать правительству, «какое бы оно ни было», его, Николая Ростова, прямой долг пойти на них с эскадроном и рубить их.
В таких произведениях, как «Война и мир», нет ничего слу​чайного, не мотивированного. Например, не случайно то, что кадровый, заслуженный офицер русской армии Николай Ростов не участвует в Бородинском сражении. Толстой лишает его этой высокой чести.
Когда мы видим в эпилоге «Войны и мира» сцену спора Николая Ростова и Пьера Безухова о будущем России, мы, как само собой разумеющееся, воспринимаем и горячее сочувствие Наташи Пьеру, и привязанность к нему Николеньки Болкон​ского — будущего декабриста.
Дорогой ценой платит Николай Ростов за свои заблужде​ния: он теряет любовь сестры, уважение Пьера. Он одинок, оторван от тех сил, которые олицетворяют будущую  Россию. Так время, история вносят свои, подчас очень суровые «поправ​ки» в судьбы людей...
Один из самых запоминающихся персонажей «Войны и ми​ра» — старый князь Болконский. Очень колоритен его внешний облик — родовитого русского аристократа, привыкшего повелевать и командовать.
Первая глава той редакции романа, которая носила загла​вие «Три поры», посвящена князю Николаю Андреевичу Бол​конскому и называется — «Генерал-аншеф». Рассказав о том, как Болконского «обошли» за «строптивость» характера, Тол​стой описывает обычный день его жизни в родовом имении Лысые горы. «12 октября 1805 года утро было ясное, безветрен​ное, с морозом и безоблачное» — так начинается это описание. Далее Толстой любовно рисует зеленеющие полоски «взошед​ших ржей», окружавшие барский сад, отпряженные телеги с семенами, мужика с «севалкой», мерно шагающего по полю. А затем действие переносится в барскую усадьбу. «В семь часов утра на одной из липовых аллей, составлявших квадрат и звезду подле дома, стояло человек восемь людей в камзолах, чулках и башмаках и тупеях с скрипками, флейтами и нотами, и слышался осторожный говор и настраиванье инструментов». Это — крепостной оркестр князя Болконского.
«Проснулся,— прокричал мальчик казачок, пробегая через аллею с посудой горячей воды». Капельмейстер подал знак, и музыканты заиграли одну из симфоний Гайдна.
И здесь Толстой комментирует изображаемую сцену. «Му​зыканты,— говорит он,— были скорее дурны, чем хороши. Князь не был большой любитель и сам в жизни никогда не певал, даже в молодости, но он считал, что ему (зачеркнуто: в его положении) надо иметь музыкантов, и музыканты у него были».
Когда они кончили играть пьесу, князь поблагодарил ка​пельмейстера («тоже дворовый человек»,— указывает Тол​стой), велел дать гривенник за успехи вновь взятому музыканту Тишке и, «сделав спокойно величественный жест рукой, пошел к оранжереям». Музыканты сыграли еще одну пьесу, потом по​слали мальчика посмотреть, где князь, и, узнав, что он прошел в оранжереи, «весело болтая, разошлись, кто свиней кормить, кто чулки вязать в официантской, кто работать в саду, так как у всех, кроме музыкантской, были свои должности».
Музыка — музыкой, а дело — делом! Расчетливый хозяин, старый князь не хотел терпеть урона из-за оркестра, который он содержал не из любви к музыке, а из-за сословной спеси.
«Все дела,— пишет Толстой,— князь делал обдуманно, неторопливо и в высочайшей степени аккуратно, хотя он сам никогда не доходил до подробностей и непосредственно не ни за чем наблю​дал. Все делалось из кабинета через управляющего, архитектора и т. п.».
Толстой приводит такой пример распорядительности старого князя: одна из принадлежащих ему деревень в двести душ была «отряжена на подвоз камня и битье кирпича, и работы эти про​должались восемнадцать лет».
Толстой сообщает эту подробность как бы между прочим, но как много она говорит! Здесь старый князь предстает перед нами как типичный феодал-крепостник.
«Ничто не могло нарушить стройного порядка, по которому шла жизнь в доме старого князя... В точно назначенное время старый камердинер князя — Тихон — пустил князя Андрея в кабинет отца». Ни минутой раньше! А ведь в этот день князь Андрей уезжал в Действующую армию, оставляя в отцовском доме свою жену. В какие-то минуты старый Болконский кажет​ся нам сухим, жестоким и взбалмошным стариком. Стоит вспом​нить об уроках математики, которой он не столько обучает, сколько мучает свою дочь — княжну Марью.
Мне по-человечески жаль княжну. Запертая в деревне, она была лишена всех удовольствий светской жизни. Княжна непохожа на своих сверстниц, она намного выше их духовно: занимается математикой, много читает, любит музыку. Особенно мне запомнились её глаза, «большие, глубокие и лучистые».

Добрая и чуткая, Марья видит, что брат несчастлив в браке. Всей душой она старается понять и оправдать «маленькую княгиню» а впоследствии поймет и простит Наташу Ростову.

Но как преображается старый князь в дни и часы тревоги, вызванной приближением французских войск к Лысым горам. Узнав, что французы в Смоленске, он отказывается уехать из имения и пытается вооружить своих слуг и крепостных, чтобы встретить врага по-русски.
В старом Болконском необыкновенно сильно чувство долга, чувство чести, в особенности — воинской чести. Но князь не забывает и очень дорожит честью семьи, ценит порядочность, самостоятельность, твердость характера. Эти качества он сумел воспитать в своем сыне.

Не случайно Кутузов вскоре напишет письмо старому князю Болконскому: «Ваш сын… надежду подает быть офицером, из ряду выходящим по своим знаниям, твердости и исполнительности. Я считаю себя счастливым, имея под рукой такого подчиненного». Счастлив, конечно, был и Николай Андреевич.

Прочитав этот роман Толстого, я поняла, что именно такая семья, как семья Болконских является гордостью России. В душе возникает острое чувство сожаления о том, что примеров такой нравственности и самоотверженности среди современных людей очень мало. Хочется пожелать, чтобы в нашей жизни было больше таких семей, как семья Болконских, с высокими нравственными идеалами и принципами.

Но особенно  привлекательно выглядит  Болконский  в  сценах, где сталкивается с такими людьми, как князь Василий Курагин, это другая семья, другие нравы.
В ранних редакциях романа князь Курагин так характери​зуется Толстым: «Князь Василий государственный человек, че​ловек сильный в свете и при дворе; человек, одаренный великим даром для успеха в том мире, где он искал успеха, даром фамильярности. Он был короткой приятель всех. Так, по крайней мере, казалось всем сильным мира того времени».
Князь Василий Курагин представлял собою тип предпри​имчивого карьериста и стяжателя. Предприимчивость и стя​жательство стали как бы «непроизвольными» чертами его ха​рактера. Толстой говорит о князе Василии, что он умёл пользо​ваться людьми. И, кроме того, скрывать это умение, прикрывая его тонким соблюдением правил светского обхождения. В одной из ранних рукописей романа Толстой назвал князя Василий «пролазой».

Но затем Толстой словно бы «оправдывает» князя Василия, говоря, что иным он и не может быть: «Князь Василий не обду​мывал своих планов. Он еще менее думал сделать людям зло для того, чтобы приобрести выгоду. Он был только светский человек...» И князь Василий руководствовался инстинктом своей светскости. «...Что-то влекло его постоянно к людям сильнее и богаче его, и он одарен был редким искусством ловить именно ту минуту, когда надо было и можно было пользоваться людьми».
Когда подобным искусством владеет «важный и чиновный» человек, каким был князь Василий, он добивается многого в том обществе, где искание всяческих выгод служит главной пружи​ной отношений между людьми.
Князь Василий — весьма энергичный эгоист, развивающий бурную деятельность ради своих корыстных целей.
В одном из ранних вариантов начала романа есть такая помета Толстого на рукописи: «Князь Василий без убеждений, фамильярный и умный, дети — тягость».
Собственно, не все дети князя Василия ему в тягость. Кра​савица дочь Элен по-своему помогает его успехам в свете. Тяго​тится он сыновьями.
В первой главе первой редакции романа князь Василий подробно рассказывает о своих сыновьях. Он говорит здесь, что старший «глуп и очень даже глуп», но найдет свою дорогу, а младший — Анатоль — весьма умен, однако из него «вышло со​всем иное». Как известно, в окончательном тексте романа князь Василий говорит, что «оба  вышли  des imbeciles»   (идиоты!).
Как мы помним, и сам автор романа просил художника Башилова так изобразить старшего сына князя Василия Иппо​лита, чтобы он был «более идиотом и карикатурнее».
Уже в первых рукописях романа младший сын князя Ва​силия, Анатоль Курагин, получил четкую и законченную ха​рактеристику: «Анатоль: гадость для гадости. Он, как красивая кукла, ничего нет в глазах».
Анатоль полагает, что весь мир существует для его удоволь​ствий. Как пишет Толстой, Анатоль Курагин «был инстинктивно убежден в том, что ему нельзя было жить иначе, чем он жил», что он «должен жить в тридцать тысяч дохода и занимать всегда высшее положение в обществе».
Анатоль очень красив. Но черты внешне очень красивого человека контрастируют с его глубоко отталкивающим внут​ренним обликом. Безнравственность Анатоля становится оче​видной в пору его «ухаживания» за Наташей Ростовой, когда она была невестой Андрея Болконского.

Наташа девочкой была влюблена в Бориса Друбецкого. Ни Наташа и никто другой не могли тогда предполагать, каким себялюбцем станет Борис позднее.
Ни в чем так наглядно не раскрывается глубоко эгоисти​ческий характер Бориса Друбецкого, как в истории его отно​шений с Жюли Карагиной. Ради ее богатого приданого Борис ведет тонкую игру, долго не решаясь, однако, сделать предло​жение Жюли, ибо прекрасно видит все ее безобразие.
«Целые дни и каждый божий день он проводил у Карагиных, и каждый день, рассуждая сам с собой, Борис говорил себе, что он завтра сделает предложение. Но в присутствии Жюли, глядя на ее красное лицо и подбородок, почти всегда осыпанный пудрой, на ее влажные глаза и выражение лица, изъявляющего всегдашнюю готовность из меланхолии тотчас же перейти к неестественному восторгу супружеского счастья, Борис не мог произнести решительного слова, несмотря на то, что давно в воображении своем он считал себя обладателем пензенских имений и распределял употребление с них доходов».
Но и Жюли стоила своего жениха! Когда Борис, боясь ее заигрываний с Анатолем Курагиным, наконец выдавил из себя слова признания, она не удовлетворилась их краткостью и «заставила Бориса сказать ей все, что говорится в таких случаях, сказать, что он любит ее и никогда ни одну женщину не любил более ее. Она знала, что за пензенские имения и нижегородские леса она могла требовать то, что требовала».
Борис — в поисках богатой невесты — порвал свои отноше​ния   с   Ростовыми,   а   вот   другой   расчетливый   карьерист — Берг — нашел  себе  жену  в этом  доме — скучную,  прозаиче​скую,  холодную,  сварливую  старшую  дочь   Ростовых,   Веру. В третьей части третьего тома романа Толстой так говорит о Берге:
«Берг, зять Ростовых, был уже полковник с Владимиром и Анной на шее и занимал все то же покойное и приятное место помощника начальника штаба помощника первого от​деления начальника штаба второго корпуса».
Уже в самом названии должности, которую занимал Берг во время войны, звучит неприкрытая ирония Толстого.
Вот как объясняются причины его приезда из армии в Мо​скву 1 сентября 1812 года:
«Ему в Москве нечего было делать; но он заметил, что все из армии просились в Москву, и что-то там делали. Он счел тоже нужным отпроситься для домашних и семейных дел».
С язвительной иронией описано, как подъехал Берг к дому Ростовых.

«Берг, в своих аккуратных дрожечках на паре сытых саврасеньких, точно таких, какие были у одного князя, подъехал к дому своего тестя. Он внимательно посмотрел во двор на подводы и, входя на крыльцо, вынул чистый носовой платок и завязал узел».
Далее говорится, что он плывущим, неторопливым шагом вошел в дом, обнял старого графа, перецеловал ручки дамам и стал рассказывать о событиях. «Берг рассказал все, что он запомнил из разных слышанных за это время рассказов».
«Мы, начальники,— говорил Берг,— не только не должны были подгонять солдат или что-нибудь такое, но мы насилу могли удерживать эти, эти... да, мужественные и древние по​двиги,— сказал он скороговоркой».
И тут же Берг с удовольствием рассказывает о том, как он приобрел шифоньерку и туалет. «Берг,— сообщает Тол​стой,— перешел в тон радости о своей благоустроенности, ко​гда он начал говорить про шифоньерку и туалет».
Он просит старого графа дать ему одну из подвод, стояв​ших во дворе, чтобы увезти свои покупки домой.
Но его планы разрушила Наташа, заставившая родителей сбросить имущество с подвод и отдать их для раненых.
Наташа гневно стыдит своих родителей. «Разве мы немцы какие-нибудь?» — кричит она в исступлении и этими словами уничтожает морально Берга, глубоко равнодушного к тому чувству патриотизма, которым охвачена Наташа.
Встречая на страницах «Войны и мира» князя Василия Курагина и его детей, Берга и Бориса Друбецкого, Анну Павловну Шерер и знатных посетителей ее салона, мы невольно вспоми​наем слова М. Е. Салтыкова-Щедрина о Толстом и его романе: «А вот наше, так называемое, «высшее общество» граф лихо прохватил...»
2.3. «Анна Каренина»


«Анна Каренина» - одна из великих книг мировой литературы, роман общечеловеческого значения. После «книги о прошлом», как Толстой назвал «Войну и мир», его «роман из современной жизни» поразил читателей «вседневностью» содержания.


«Мне  теперь так ясна моя мысль, - говорил Толстой Софье Андреевне в 1877 году, заканчивая работу над романом. - …Так в «Анне Карениной» я люблю мысль семейную, в «Войне и мире» любил мысль народную, вследствие войны 1812 года…»



Его исследования захватывают важнейшие области частого, семейного, и общественного быта целой эпохи. «Все смешалось» - формула лаконичная и многозначна, которая определяет тематическое ядро романа, охватывает общие закономерности эпохи частые обстоятельства семейного уклада.


Жизнь, лишенная оправдания, выходит из повиновения, как та стихия – метель и ветер, которые рванулись навстречу Анне и «заспорили с ней о двери». Так или иначе, но то же чувство испытывают и все другие герои романа. Левин, занятый хозяйством в своем имении, чувствует во всем присутствие стихийной, злой силы, которая противилась ему. Каренин сознает, что все его начинания не достигают желаемой цели. Вронский растерянно замечает, что жизнь складывается не по правилам.


«Анна Каренина» - энциклопедический роман. Дело здесь, конечно, не в полноте и не в количестве «примет времени». Целая эпоха с её надеждами, страстями, тревогами отразилась в книге Толстого. В своем романе Толстой вывел художественную формулу этой исторической эпохи. «У нас теперь, когда все это переворотилось и только укладывается, вопрос о том, как уложатся эти условия, есть только один важный вопрос в России…» Такова его общая мысль («мне теперь так ясна моя мысль»), которая определяет и замысел романа, и его художественную структуру, и его историческое содержание.


В конце февраля 1870 года Софья Андреевна записала в дневнике: «Вчера вечером он мне сказал, что ему представился тип женщины, замужней, из высшего общества, но потерявшей себя. Как только ему представился этот тип, так все лица и мужские типы, представлявшиеся прежде, нашли себе место и сгруппировались вокруг этой женщины».


До 1873 года об «Анне Карениной» Толстой больше не упоминал. Как будто не хватало какого-то толчка, случая, чтобы наконец решиться на новый большой художественный труд. И такой случай вскоре представился. То, что произошло, самому Толстому казалось неожиданным. 


«Под великим секретом» он рассказал Н.Н.Страхову: «…жена принесла снизу «Повести Белкина»… Я как-то после работы взял этот том Пушкина и , как всегда (кажется седьмой раз), перечитал всего, не в силах оторваться, и как будто вновь читал. Но мало того, он как будто разрешил все мои сомнения. Не только Пушкиным прежде, но ничем я, кажется, никогда я так не восхищался. Выстрел, Египетские ночи, Капитанская дочка!!! И там есть отрывок Гости собрались на дачу.


Я невольно, нечаянно, сам не зная зачем и что будет, задумал лица и события, стал продолжать, потом, разумеется, изменил, и вдруг завязалось так красиво и круто, что вышел роман… роман очень живой, горячий и законченный, которым я очень доволен…» Уже в 1873 году Толстому казалось, что роман «начерно окончен» и нужно всего каких-нибудь две недели, чтобы он был «готов». Однако работа продолжалась, с большими перерывами, еще целых пять лет, до 1878 года, когда, наконец «Анна Каренина» вышла отдельным изданием.

Систему образов толстовского романа можно было бы уподобить своего рода галактике, где множество миров и в каждом вокруг главного светила движутся в определенном порядке сонмы других светил, связанных между собой и с главным светилом законами притяжения и другими законами. Это сравнение помогает понять взаимоотношения действую​щих лиц романа «Анна Каренина» с его главными героями как систему, построенную по законам соподчинения и соотнесен​ности.
Так сформировалась система образов романа. Она опреде​ляет главное в движении событий, в их последовательности, то есть в фабуле произведения. Она же формирует его сюжет, представляющий собой развитие характеров, их столкновения и борьбу.
Отношением к главной героине романа определяются по​ступки второстепенных персонажей романа, и от нее во мно​гом зависят важнейшие перемены в их жизни.
У главных героев — Анны и Левина своя галактика со множеством «светил» различной величины и разного значения.
Орбиты главных героев создаются по своим законам и по​этому лишь соотносятся, а не соподчиняются. Их связь осу​ществляется не прямым образом.
Однако сопоставление системы образов романа с галакти​кой при всей своей привлекательности и наглядности имеет свои пределы. Самой важной и примечательной особенностью галактики служит размеренный, как говорит Пушкин, расчис​ленный ход светил.
В статье об «Анне Карениной» А. А. Фет подчеркивает: «Тут люди служат, выслуживаются, прислуживают, интригу​ют, выпрашивают, пишут проекты, спорят в заседаниях, чва​нятся, пускают пыль в глаза, благотворят, проповедуют, сло​вом, делают то, что делали люди всегда или что делают под влиянием новейшей моды».
Современники, знакомившиеся с романом Толстого по его первым публикациям в журнале, более всего поражались тому, что на его страницах была изображена их обычная, все​дневная жизнь.
«Всякая глава «Анны Карениной»,— сообщала из Петер​бурга в Ясную Поляну родственница писателя,— поднимала все общество на дыбы, и не было конца толкам, восторгам, и пересудам, и спорам, как будто дело шло о вопросе, каждо​му лично близком».
Общество — светское, аристократическое — поднималось «на дыбы» потому, что в романе Толстого обличалась и осуж​далась его праздная, безнравственная жизнь, потому что, как верно заметил А. А. Фет, Толстой творил «суд строгий» над этой жизнью.
Еще весной 1872 года, за год до начала работы над рома​ном, Толстой писал своей родственнице: «...вчера я вернулся из Москвы, где я заболел, с таким отвращением ко всей этой праздности роскоши, к нечестно приобретенным и мужчина​ми, и женщинами средствам, к этому разврату, проникшему во все слои общества, к этой нетвердости общественных пра​вил, что решился никогда не ездить в Москву».
В романе «Анна Каренина» действуют лица из разных кру​гов и кружков высшего общества обеих русских столиц — Москвы и Петербурга. Толстой обличает их с еще большей страстью и непримиримостью, нежели в «Войне и мире». Но, как и в «Войне и мире», отрицательные образы людей из свет​ского общества здесь нарисованы без применения условных средств сатиры и гротеска и представляют собой многомерные, сложные образы живых людей.
Почти каждое из второстепенных действующих лиц вошло в роман, окруженное целым сонмом близких ему людей, в атмосфере привычного ему быта, со множеством характерных примет времени и места действия.
Но их частная, личная жизнь предстает перед нами как часть общей жизни, связана с ними многими зримыми и не​зримыми нитями. Вне этой общей жизни она утратила бы для нас если не весь, то наибольшую часть интереса.
Жизнь Анны сложилась так, что её счастье зависело не столько от неё самой, сколько от других людей. Юной девушкой она была выдана замуж за немолодого, богатого человека – губернатора Каренина. О женитьбе Каренина на молоденькой княжне Анне Аркадьевне Облонской в романе сказано так: «Во время его губернаторства тетка Анны, богатая губернская барыня, свела хотя немолодого уже человека, но молодого губернатора с своей племянницей и поставила его в такое положение, сто он должен был или высказаться, или уехать из города». Каренин предпочел избежать скандала и просить руки Анны.


Замужество Анны, как говорили в старину, было «устроено» её теткой. Это был типичный брак по расчету, в котором Анна не могла быть счастлива уже потому, что между нею и мужем не было и не могло быть ничего, что бы их соединяло, так велика была разница их характеров, интересов, стремлений.


Когда разрыв Анны с Карениным стал неминуемым, она поняла, что её замужество – непоправимая ошибка. Брат Анны, Степан Аркадьевич Облонский, говорил ей: «Ты вышла замуж за человека, который на двадцать лет старше тебя. Ты вышла замуж без любви или не зная любви. Это была ошибка». И Анна ответила:»Ужасная ошибка».

Ошибка состояла в том, что Анна решилась выйти замуж без любви, должно быть поверив уговорам, что «стерпится – слюбится».


И вот прошло восемь лет этой безлюбовной семейной жизни, которую можно было бы охарактеризовать словами из дневника Толстого – Жизнь «вместе-врозь». Настолько она была безрадостна и нелегка для Анны, можно увидеть из её слов: «…Они (те, кто на стороне Каренина) говорят: религиозный, нравственный, честный, умный человек, но они не видят, что я видела. Они не знают, как он восемь лет душил все, что было во мне живого, что он ни разу и не подумал о том, что я живая женщина, которой нужна любовь… На каждом шагу он оскорблял меня и оставался доволен собой. Я ли не старалась, всеми сила​ми старалась найти оправдание своей жизни? Я ли не пыталась любить его, любить сына, когда уже нельзя было любить мужа? Но пришло время, я поняла, что я не могу больше себя обманы​вать, что я живая, что я не виновата, что бог меня сделал такою, что мне нужно любить и жить».
Искренняя, правдивая, глубоко чувствующая, Анна, полю​бив Вронского, не может и не хочет скрывать свое чувство, открыто идет на разрыв с мужем, открыто нарушает нормы морали и правила поведения великосветского общества.
Достаточно вспомнить сцену, когда Анна открывается мужу в своей любви к Вронскому, чтобы ясно представить глубину пропасти между Анной и средой, в которой она была вынужде​на жить. Выслушав признание Анны, Каренин был больше всего оскорблен и возмущен тем, что его жена открыто наруши​ла правила светского «приличия». Он требует от Анны соблю​дения «внешних условий приличия». По совету своего бли​жайшего друга, бессердечной ханжи графини Лидии Ивановны, Каренин наказывает Анну, лишив ее возможности видеть сына. Он отказывается дать развод Анне.
Всем существом своим Анна противится попыткам мужа поставить ее в унизительное положение бесчестной жены. «Я ра​зорву эту паутину лжи,— думает Анна,— в которой он меня хочет опутать; пусть будет что будет. Все лучше лжи и обмана!»
Большинство светских женщин, пишет Толстой, завидовали Анне и в то же время «ждали только подтверждения оборота общественного мнения, чтобы обрушиться на нее всею тяжестью своего презрения. Они приготавливали уже те комки грязи, которыми они бросят в нее, когда придет время».
Анна не нашла счастья с Вронским, не оправдавшим ее надежд. Вронский страстно увлекся Анной, но не мог до конца понять глубину ее натуры, чистоту и серьезность нравственных требований. Когда явно обнаружилось его охлаждение, Анна решила, что для нее все кончено. «Все неправда, все ложь, все обман, все зло...» — таков итог, к которому она пришла нака​нуне своей гибели.
Не найдя счастья для себя, Анна более всего страдает от того, что сделала несчастным своего сына Сережу, лишив его материнской ласки и заботы. Сережа боялся отца, разговари​вавшего с ним на языке канцелярских бумаг и приказов. Он не верил, когда ему говорили, что его мама умерла. Отправ​ляясь на прогулку, он каждый день надеялся встретить ее. «Всякая женщина,— пишет Толстой,— полная, грациозная, с
темными волосами была его мать. При виде такой женщины в душе его поднималось чувство нежности такое, что он задыхал​ся и слезы выступали на глазах».
Сцена тайного свидания Анны с сыном — самая волнующая и незабываемая сцена романа.
Это был день рождения Сережи. Тайком придя в свой быв​ший дом, Анна нашла сына еще в кроватке. «Сережа! Мальчик мой милый»,— проговорила она, задыхаясь и обнимая его.— «Я знал,— открывая глаза, сказал он.— Нынче мое рождение. Я знал, что ты придешь».— Он молча прижался к ней и. шепо​том, сказал: «Еще не уходи. Он не скоро придет». Но вскоре «у другой двери послышались шаги и няня испуганным шепо​том сказала: «идет» и подала шляпу Анне. Сережа опустился в постель и зарыдал, закрыв лицо руками».
И вот последние слова матери, которые услышал Сережа: «Милый, милый Кутик...— проговорила она имя, которым звала его маленьким,— ты не забудешь меня? Ты...» — Но Сережа понял все, что она хотела сказать ему. Он понял, что она была несчастлива и любила его».
Сережа еще не может судить о ней сложности взаимоотно​шений взрослых людей, но внутреннее чувство справедливости подсказывает ему, что он не должен осуждать мать, и, что бы ему ни говорили о ней, он не может перестать любить и жалеть ее. Сережа говорит о матери: «Она не виновата, а боится его (Каренина)  и стыдится чего-то».
Анна не может объяснить сыну, что с ней происходит. Она надеется, что когда он вырастет, то все поймет сам и не осудит ее. Порвав с Карениным и связав свою жизнь с жизнью Врон​ского, Анна была вынуждена расстаться с сыном. Она говорит как о неразрешимой задаче, как о главной причине своего не​счастья — о невозможности соединить жизни Вронского и Се​режи: «Я не могу их соединить, а это мне одно нужно. А если этого нет, то все равно. Все, все равно. И как-нибудь кончится». 
Анна почувствовала, что Вронского тяготит ее любовь, что он, даже не признаваясь себе самому, жалеет о своей карьере, от которой ему пришлось отказаться ради Анны. Со свойственной ей проницательностью Анна читает в душе Вронского, видит его колебания и понимает, что он не способен на такую любовь, какой она от него ждала.
Анна знакомит Вронского с письмом Каренина, который требует от нее, чтобы их жизнь шла «как прежде». И Анна на​пряженно следит за выражением лица Вронского. В эти мгно​вения решалась ее судьба.
«Прочтя письмо, он поднял на нее глаза, и во взгляде его не было твердости. Она поняла тотчас же, что он уже сам с собой прежде думал об этом. Она знала, что, что бы он ни сказал ей, он скажет не все, что думает. И она поняла, что последняя на​дежда ее была обманута. Это было не то, чего она ждала».
Дальнейшие отношения Анны и Вронского развиваются так, что трагическая их развязка становится неминуемой. В свою единственную встречу с Анной Левин почувствовал, что она глубоко несчастна. «Пораженный умом, грацией, красотой и правдивостью Анны», Левин проникся к ней жалостью и «боял​ся, что Вронский не вполне понимает ее». И Левин был прав.
Убедившись в том, что она не в силах удержать любовь Вронского, что их отчуждение становится непреодолимым, Ан​на решает наказать его. И наказать самым жестоким спосо​бом — своей смертью. «Отчего не потушить свечу, когда смотреть больше не на что?» - думает она.
«И смерть, как единственное средство восстановить в его сердце любовь к ней, наказать его и одержать победу в той борьбе, которую поселившийся в ее сердце злой дух вел с ним, ясно и живо представилась ей». И — еще: «И стыд и позор. Алексея Александровича и Сережи, и мой ужасный стыд — все спасается смертью...» Так думает Анна. До самого конца жиз​ни она думает не только о себе. Ей кажется, что ее уход из жизни нужен даже Сереже, его будущему.
По канонам поэтики семейного и семейно-бытового романа судьба главной героини, вся ее жизнь должны быть тесно связаны с судьбою, с жизнью главного героя. По этим канонам вы​ходило, что главным героем толстовского романа должны были стать или Каренин, или Вронский. Нарушая привычные традиции, вопреки ожиданиям читателей и критиков, Толстой поручил роль главного героя романа лицу, внешне ничем не связанному с главной героиней. На всем протяжении романа Константин Левин и Анна Каренина встре​чаются всего один раз.
Это обстоятельство показалось первым читателям и крити​кам романа настолько из ряда вон выходящим, что Толстому пришлось отвечать на упреки в неслаженности композиции его произведения.

Как и в «Войне и мире», где вместо одного главного героя действуют два (Андрей Болконский и Пьер Безухов), что также являлось нарушением традиций поэтики романа, Толстой и в «Анне Карениной» строит композицию романа таким образом, что только при поверхностном взгляде пути Анны и Левина раз​виваются независимо один от другого, а в действительности между ними существует глубокая внутренняя связь.
Знакомый Толстого, известный в ту пору педагог С. А. Рачинский, как и многие другие читатели, находил, что в романе «Анна Каренина» совсем «нет архитектуры», что «в нем раз​виваются рядом, и развиваются великолепно, две темы, ничем не связанные». Рачинский писал автору романа о своей радо​сти, вызванной сценами, в которых изображено знакомство Левина с Анной Карениной: «Согласитесь, что это один из лучших эпизодов романа. Тут представлялся случай связать все нити рассказа и обеспечить за ним целостный финал. Но Вы не захотели — бог с вами».
Как и многие читатели, С. А. Рачинский полагал, что за сце​ной единственной встречи Анны и Левина последуют сцены, рисующие их новые встречи, и вот тогда-то и соединятся их «разные темы».
В январе 1878 года Толстой ответил Рачинскому письмом, в котором объяснил, в чем состоит своеобразие композиции его романа. «Суждение ваше об «Анне Карениной»,— писал Тол​стой,— мне кажется не верно. Я горжусь, напротив, архитек​турой — своды сведены так, что нельзя и заметить того места, где замок. И об этом я более всего старался. Связь постройки сделана не на фабуле и не на отношениях (знакомстве) лиц, а на внутренней связи... Боюсь, что, пробежав роман, вы не за​метили его внутреннего содержания... Если вы уже хотите говорить о недостатке связи, то я не могу не сказать,— верно вы не там ее ищете, или мы иначе понимаем связь; но то, что я разу​мею под связью — то самое, что для меня делало это дело зна​чительным,— эта связь там есть — посмотрите — вы найдете».

В статьях и книгах о романе Толстого высказывалось мнение, что сюжетные линии Анны и Левина объединяет «мысль семей​ная», что семьи Анны и Вронского, Левина и Кити противопо​ставляются, как семья «неправильная» и несчастливая, с одной стороны, и семья «правильная» и счастливая — с другой.
Если бы все содержание «Анны Карениной» сводилось к столь простому сопоставлению двух семей, то новое произведе​ние Толстого ничем бы не отличалось от обычного семейно-назидательного романа, каких было много в те годы, и не привлекло бы к себе всеобщего внимания.
Говорят иногда, что сходство двух героев толстовского романа в их судьбах: Анна Каренина покончила с собой, а Кон​стантин Левин чуть-чуть не сделал то же самое, уже будучи счастливым мужем Кити.
Но, говоря об этом сходстве, нельзя ограничиваться след​ствиями, не выяснив причин, их породивших.
В главной, определяющей и самой глубокой своей сути ха​рактеры Анны и Левина, при всех и очень многих различиях, близки один к другому. Живя в разной среде, имеющей совер​шенно несхожие интересы, и Анна и Левин, в отличие от окру​жающих их людей,— правдоискатели, страстно стремящиеся понять смысл жизни, открыть истину. Но делают они это по-разному. Анна живет «умом сердца», а Левин — «умом ума». 
Владевшее Левиным «чувство внутренней тревоги» владело и Анной Карениной. Только финал тревог, ожиданий, исканий, сомнений был у них разным. Анна уходит из жизни, а Левин, прятавший ружье, чтобы не застрелиться от отчаяния, нахо​дит, как ему кажется, путь к жизни, построенной на основе де​ятельного добра.

Недоверие крестьян к его планам было для Левина тягчайшим ударом. Отказ Кити выйти за него замуж, мучительная кончина Николая, провал его планов – все это привело Левина к в состояние такого мрака, что мысль о близкой смерти мучила его неотступно.


И только любовь Кити спасла его тогда от гибели. В истории женитьбы Левина много автобиографического.


Это подтверждает биограф писателя Н.Н.Гусев: «Мечты Левина о любви к женщине и семейной жизни, потрясающее действие, произведенное на него смертью брата: все это списано автором с самого себя. Многие подробности отношений Левина и Кити,— как объяснение мелом начальными буква​ми, чтение его холостых дневников, его страх и желание бег​ства в день свадьбы, характер первых месяцев супружеской жизни и пр.,— довольно близко изображают отношения Льва Николаевича к Софье Андреевне, когда она была невестой и, в первые месяцы супружества».
Левин близок Толстому не только этими подробностями быта. По поводу духовных исканий Константина Левина В. Г. Короленко писал: «Рефлексии Левина, его падения, ошибки, все новые и новые искания — это свое, родное, орга​нически присущее душе самого Толстого».
Великий писатель-сердцевед дал в романе изумительные образцы проникновения в «диалектику души» героя и худо​жественного ее изображения. Левин тонко и глубоко анализи​рует свою душевную жизнь, ее процессы. «Вот, видишь ли,— говорит он Облонскому в одном из вариантов романа,— я вче​ра просидел весь вечер дома, и нашла тоска, из тоски сдела​лась тревога, из тревоги целый ряд мыслей о себе».
Процесс перехода мысли в чувство и процесс зарождения мыслей и чувств у Левина идут непрерывной чередой, и он старается дать себе в них отчет. И это нередко приводит его к очень важным выводам, ставит его перед необходимостью принимать серьезные решения.
В дни, казалось бы, безоблачного счастья с любимой и любящей Кити, когда исполнились его сокровенные мечты о семейной жизни, Левин вдруг почувствовал недовольство со​бою и смутную тревогу. Чуткая Кити спрашивает мужа — что с ним и чем он встревожен?
Левин ответил ей: «Я счастлив, но недоволен собой...»
Кити недоумевает. «Да чем же? ... Разве ты... не делаешь для других? И твои хутора, и твое хозяйство, и твоя книга?» — «Нет, я чувствую, и особенно теперь: ты виновата,— сказал он...— что это не то. Я делаю это так, слегка. Если б я мог любить все это дело, как я люблю тебя... а то я последнее время делаю как заданный урок...»
Для полного счастья Левину необходимо жить не только личным, семейным, но и участвовать в большом, общем деле. Но при этом  ему  нужно,  чтобы общее дело было любимым, дорогим, близким сердцу. Когда Левин понял, что его мечта о всеобщем благоденствии, которого он хотел добиться путем экономических преобразований, неосуществима, он поставил перед собой новую задачу. «Всю эту весну,— говорит писатель о своем герое,— он был не свой человек и пережил ужасные минуты». «Без знания того, что я такое и зачем я здесь, нельзя жить. А знать я этого не могу, следовательно, нельзя жить», - убеждал себя Левин.
В пору охвативших его сомнений Левин был близок к са​моубийству. Спасла его встреча со старым крестьянином Фоканычем, который «для души живет, бога помнит». После разговора с этим «праведным» стариком Левину, как он ду​мает, открылся истинный смысл жизни.
Толстой привел своего героя к религии. Но вместе с тем он Привел Левина на. грань разрыва его связей с дворянским классом. Однако Левин еще не делает решительного шага, не доходит до разрыва со своим классом и не переходит на сто​рону народа. Этого шага еще не сделал тогда и сам автор романа. Но Левину стала совершенно очевидной вопиющая несправедливость общественного устройства, основанного на притеснении богатыми неимущих, на насилии и лицемерии, на всяческой неправде и беззаконии сильных.
Соотношение общей и частной жизни в произведениях Тол​стого имеет свое глубокое обоснование. «Во всем, почти во всем, что я писал,— говорит Толстой,— мною руководила по​требность собрания мыслей, сцепленных между собой для вы​ражения себя. Но каждая мысль, выраженная словами особо, теряет свой смысл, страшно понижается, когда берется одна из того сцепления, в котором она находится».

«Сцепление мыслей» находит свое выражение в романе в форме сцепления сцен, эпизодов, картин, рассуждений героев и авторских описаний и рассуждений. Весь арсенал этих и дру​гих художественных средств используется писателем для того, чтобы выразить его «собрание мыслей» о жизни. Напомним, что в каждом таком «собрании», то есть в каждом большом произведении, писатель, по его признанию, любил «главную мысль». В главах о «Войне и мире» мы старались показать значение - главной мысли для характеристики и оценки дейст​вующих лиц и важнейших событий. Не меньшую роль главная мысль играет и в «Анне Карениной». С нею, как мы видели, связано изображение судеб главных героев романа. С нею связано изображение судеб и самых значительных лиц из чис​ла второстепенных персонажей.
«Кто хочет узнать какой-нибудь народ,— писал Белин​ский,— тот прежде всего должен изучить его в его семейном, домашнем быту».
Всем, читавшим роман Толстого, памятно его начало: «Все счастливые семьи похожи друг на друга, каждая несчастливая семья несчастлива по-своему.
Все смешалось в доме Облонских».
Перед нами поразительный пример «сцепления мыслей»: обобщающей, генерализующей мысли, относящейся к миллио​нам семей, живших и живущих во всем свете, и частной, еди​ничной мысли, касающейся одной семьи Степана Аркадьевича Облонского, жившей в Москве в середине 70-х годов прошлого века. Но обе эти мысли связаны, сцеплены между собой не​разрывно.
Семья Облонских — первая из многих несчастливых семей, с которыми нас знакомит роман Толстого. И она ,действитель​но, несчастлива по-своему, на свой особый манер. Несчастье этой семьи всецело зависит от характера ее главы.— Степана Аркадьевича Облонского, которого близкие и друзья зовут Стивой. Что же за человек князь Облонский, все члены семьи и домочадцы которого «чувствовали, что нет смысла в их со​жительстве и что на каждом постоялом дворе случайно сошед​шиеся люди более связаны между собой, чем они, члены семьи и домочадцы Облонских»?
Раскрылась новая неверность Степана Аркадьевича жене, и она «объявила мужу, что не может жить с ним в одном доме». Об этом мы узнаем на первой странице романа: здесь — за​вязка сюжетной линии семьи Облонских.
В первых главах первой части романа Толстой близко зна​комит нас с характером Стивы Облонского, с его вкусами и привычками, с его взглядами и интересами, с его служебным положением, с состоянием его дел.
Несмотря на свои хорошие способности, Стива закончил школу одним из последних по успехам, ибо «был ленив и шалун». По выходе из школы Стива вел «всегда разгульную жизнь», больших чинов не добился, но благодаря протекции Каренина — мужа своей сестры Анны — он получил видное место в одном из присутствий, где ему платили хорошее жалованье.
Степан Аркадьевич обладал таким покладистым характе​ром, имел такой веселый и дружелюбный нрав, что без каких-либо усилий с его стороны «приобрел, кроме любви, и уваже​ние сослуживцев, подчиненных, начальников и всех, кто имел до него дело».
Главные интересы Облонского были сосредоточены совсем не в служебной сфере. Он старался жить так, чтобы «изо всего сделать наслаждение». Его мало интересовали полити​ческие вопросы. «Степан Аркадьевич не избирал ни направ​ления, ни взглядов,— пишет Толстой,— а эти направления и взгляды сами приходили к нему, точно так же, как не выбирал формы шляпы или сюртука, а брал те, которые носят...»
Почему он считал себя сторонником либерального направ​ления? Да очень просто, отвечает Толстой, «либеральная пар​тия говорила, что в России все скверно и действительно, у Сте​пана Аркадьевича долгов было много, а денег решительно недоставало...».
Степан Аркадьевич Облонский живет как эпикуреец, оза​боченный только тем, чтобы иметь как можно больше удовольст​вий от жизни. В первой части романа две главы посвящены описанию обеда Облонского. Пригласив Левина отобедать с ним в гостинице, Стива долго выбирает блюда и вина, превращая обед в некое священнодействие. Услышав от официанта, что получены свежие устрицы,  «Степан Аркадьевич задумался».
«— Не изменить ли план, Левин? — сказал он, остановив палец на карте. И лицо его выражало серьезное недоумение.— Хороши ли устрицы? Ты смотри!
—  Фленсбургские, ваше сиятельство, остендских нет. 

— Фленсбургские-то фленсбургские, да свежи ли?
—   Вчера получены-с.
—   Так что ж, не начать ли с устриц, а потом уж и весь план изменить? А?
—  Мне все равно. Мне лучше всего щи и каша; но ведь здесь этого нет.
—   Каша  а ла  рюсс,  прикажете? — сказал  татарин,  как няня над ребенком, нагибаясь над Левиным.
— Нет, без шуток, что ты выберешь, то и хорошо. Я побе​гал на коньках, и есть хочется. И не думай,— прибавил он, заметив на лице Облонского недовольное выражение,— чтоб я не оценил твоего выбора. Я с удовольствием поем хорошо.
—   Еще бы! Что ни говори, это одно из удовольствий жиз​ни,— сказал Степан Аркадьевич.— Ну, так дай ты нам, братец ты  мой,  устриц два,   или  мало — три  десятка,  суп  с  коре​ньями...»
Стива Облонский не только гурман, он — прожигатель жиз​ни, праздный человек, поступающий по принципу «после нас хоть потоп!». Левин видит все недостатки Облонского, но, как и других, его обезоруживают добродушие и жизнерадостность Стивы.
Этих качеств полностью лишен зять Облонского Алексей Александрович Каренин.
Главная сущность характера Алексея Александровича вы​ражена в его фамилии. По свидетельству С. Л. Толстого, пи​сатель произвел ее от греческого слова «каренон», что означа​ет «голова». Каренин прежде всего рассудочный, «головной» человек. «Всю жизнь свою Алексей Александрович прожил и проработал в сферах служебных, имеющих дело с отражения​ми жизни. И каждый раз, когда он сталкивался с самою жиз​нью, он отстранялся от нее».
Когда Алексей Александрович заметил, что гости княгини Бетси Тверской обратили особенное внимание на то, как долго и оживленно разговаривали его жена и Вронский, он встре​вожился и не знал, как ему поступить.
«Теперь он испытывал чувство, подобное тому, какое ис​пытал бы человек, спокойно прошедший над пропастью по мосту и вдруг увидавший, что этот мост разобран и что там пучина. Пучина эта была — сама жизнь, мост — та искусст​венная жизнь, которую прожил Алексей Александрович».
Позднее, когда Анна призналась, что любит Вронского, Алексей Александрович в первые минуты более всего был озабочен тем, чтобы не был нарушен, привычный распорядок его жизни, чтобы семейная драма не стала предметом светских сплетен, которые могли бы вредно повлиять на его служеб​ную карьеру.
«Так! но я требую соблюдения внешних условий приличия до тех пор,— голос его задрожал,— пока я приму меры, o6ecпечйвающие мою честь, и сообщу их вам».
Но какие меры против живой жизни, против искреннего чувства большой любви, охватившего Анну,— какие меры мог принять этот сухой, холодный человек с тусклыми, неподвиж​ными глазами и тонким, бесстрастным голосом?
Нельзя, разумеется, назвать Каренина человеком, лишен​ным чувств. Анна причинила ему боль, и он, несомненно, стра​дает. Но, страдая, Алексей Александрович почти не способен к состраданию. «Переноситься мыслью и чувством в другое существо было душевное действие, чуждое Алексею Александ​ровичу,— говорит Толстой о Каренине.— Он считал это душев​ное действие вредным и опасным фантазерством».
Поэтому он мучает Анну, не соглашаясь на то, чтобы она могла получить развод, не хочет отдать ей сына Сережу и му​чает их обоих, запрещая встречи Сережи с матерью.
Всеми силами оберегая свою репутацию, Каренин готов прибегнуть ко лжи, лишь бы только заставить Анну сохранять видимость их прежних отношений. «Я знаю его,— говорит Анна.— Я знаю, что он, как рыба в воде, плавает и наслаж​дается во лжи. Но нет, я не доставлю ему этого наслажде​ния, я разорву эту его паутину лжи, в которой он хочет ме​ня опутать, пусть будет, что будет. Все лучше лжи и об​мана!»
Однако в их взаимоотношениях наступил и такой момент, когда Каренин вызвал в Анне чувство жалости к себе. Когда Анна была смертельно больна, и казалось, что уже нет на​дежды на ее выздоровление, Каренин простил жену и подал руку Вронскому, сказав ему: «Вот мое положение. Вы можете затоптать меня в грязь, сделать посмешищем света, но я не покину ее никогда и слова упрека не скажу вам».
В этот момент Каренин показался Вронскому «добрым, простым и величественным». Но душевное воскресение Каре​нина было кратковременным и не могло быть иным. Он снова стал таким, каким был до болезни Анны, как только понял, что она не останется в его доме. «Когда прошло то размягченье, произведенное в ней близостью смерти, Алексей Алек​сандрович замечал, что Анна боялась его, тяготилась им и не могла смотреть ему прямо в глаза».
Анна вернулась к Вронскому, который в дни ее болезни и примирения с Карениным пытался покончить с собой.
Алексей Александрович решил, что он обречен на позор и утратил всю свою былую самоуверенность. Он понял, что судьба его решена и служебная карьера, которой он дорожил более всего на свете, будет испорчена. Каренин говорит сво​ему другу, графине Лидии Ивановне: «Я разбит, я убит, я не человек более!» И еще: «Положение мое тем ужасно, что я не нахожу нигде, в самом себе не нахожу точки опоры».
С этой поры всеми его решениями и поступками стала ру​ководить Лидия Ивановна, про которую другая светская дама, княгиня Мягкая, говорит, что «у нее голова не на месте».
После поездки с Вронским за границу Анна вернулась в Россию. Только теперь до конца она поняла всю безвыход​ность своего положения. Главное, что более всего ее мучило и в чем она все более и более убеждалась, было охлаждение к ней Вронского.
Прежде чем характер Вронского раскрывается в его по​ступках, мы знакомимся с тем, что думают и говорят о нем другие люди. Старый князь Щербацкий, отец Кити, говорит о Вронском: «Этот франтик петербургский, их на машине де​лают, они все на одну стать, и все дрянь».
По мнению Степана Аркадьевича Облонского, брата Анны, «Вронский один из самых лучших образцов золоченой моло​дежи петербургской. Страшно богат, красив, большие связи, флигель-адъютант и вместе с тем очень милый, добрый ма​лый».
Ротмистр одного из гвардейских полков, Алексей Вронский тратит на свои удовольствия более 45 тысяч в год. Вся его жизнь регулируется «сводом правил», которые определяют «все, что должно и не должно делать». Эти правила «несо​мненно определяли, что нужно заплатить шулеру, а портному не нужно, что лгать не надо мужчинам, но женщинам можно... что нельзя прощать оскорблений и можно оскорблять и т. д.».
Однако встретив и полюбив Анну, Вронский «начинал чув​ствовать, что свод его правил не вполне определял все усло​вия», и в дальнейшем он более не находил «руководящей нити» в этих правилах.
Ради любви к Анне Вронский пожертвовал своей карьерой. Ради нее он готов был пожертвовать жизнью. Но, как и Каре​нин, Вронский не понимал Анны — ее стремлений, ее порывов, ее тоски о сыне, частых перемен в ее настроении. Он не пони​мает, почему Анна становится все более нервной и раздражи​тельной и зачем  мучает его беспричинной  ревностью.  А она стремилась «заменить для него все, что он оставил». Она стремилась «служить ему». Вронский же тяготился «любов​ными цепями», которыми, как он думал, Анна «старалась опу​тать его».
«Раздражение, разделявшее их,— пишет Толстой,— не име​ло никакой внешней причины, и все попытки объяснения не только не устраняли, но увеличивали его. Это было раздраже​ние внутреннее».
Сам того не желая, Вронский толкнул Анну на самоубий​ство. Когда трагедия совершилась, он почувствовал себя со​вершенно раздавленным. «Как человек — я развалина»,— го​ворит о себе Вронский в финале романа.
«На протяжении всего романа Толстой иногда иронически, иногда с нескрываемым гневом критикует современное ему светское общество...» Это наблюдение Ромена Роллана спра​ведливо не только в отношении таких персонажей, как Об​лонский, Каренин, Вронский, но и многих других лиц из их среды.
Княгиню Бетси Тверскую в изощренной лжи и обманах видит главную прелесть сво​ей жизни. «Видите ли,— говорит она Анне,— на одну и ту же вещь можно смотреть трагически и сделать из нее мученье, и смотреть просто и даже весело. Может быть, вы склонны смотреть на вещи слишком трагически».
А когда Анна сказала ей «серьезно и задумчиво», что она не может понять окружающих ее людей, Бетси восклицает: «Ужасный ребенок, ужасный ребенок».
Анне были противны светские дамы, создавшие кружок «Семь чудес света» и старавшиеся поразить всех циничностью своего поведения. Анне была неприятна своим лицемерием и ханжеством графиня Лидия Ивановна, муж которой был «доб​родушнейшим распутнейшим весельчаком». Подробности лич​ной жизни матери Вронского, его старшего брата, княгини Бетси Тверской, князя Чеченского, баронессы Шильтон, мадам Шталь и других известных в Петербурге людей, принадлежав​ших к «сливкам» великосветского общества,— эти подробно​сти, о которых знает Анна, вызывают в ней чувство отвраще​ния и негодования.
И вот эти-то господа и были первыми среди тех, кто жесто​ко осудил ее, когда она покинула Каренина. «На Анну на​бросились все те,— говорит княгиня Мягкая,— кто хуже ее во сто тысяч раз». И эта нелепая, смешная, грешная, но умевшая говорить   правду   княгиня   Мягкая   сто   тысяч   раз   права.

Среди действующих лиц романа есть, кроме Левина, еще один человек, который понял Анну и проникся к ней чувством глубокого уважения и симпатии. Это художник Михайлов, создавший ее изумительный портрет, который намного пре​восходил ее портреты, написанные модным художником и ди​летантом Вронским.
«Портрет с пятого сеанса поразил всех, в особенности Вронского, не только сходством, но и особенною красотою. Странно было, как мог Михайлов найти ту ее особенную красоту. «Надо было знать и любить ее, как я любил, чтобы найти это самое милое ее душевное выражение»,— думал Вронский, хотя он по этому портрету только узнал это самое милое ее душевное выражение. Но выражение это было так правдиво, что ему и другим казалось, что они давно знали его».
Вронскому кажется, что удача Михайлова и его, Вронского, неудача объясняются только тем, что Михайлов владеет секре​тами техники портретирования. «Вот что значит техника»,— говорит он.
Однако дело было совсем не в «технике» (Михайлов тер​петь не мог этого слова), а в том, что художник обладал на​стоящим талантом, который и помог ему уловить «особенную красоту Анны», состоявшую в ее душевности, сердечности, силе и глубине ее чувств.
3. Заключение

Итак, рассмотрев мысль семейную в жизни и творчестве Толстого, я поняла, что это одна из ведущих там. Вопрос о положении женщины в семье и обществе всегда волновал его эпоху. Показав семьи Болконских, Ростовых, Курагиных, Карениных, Левиных, мне кажется, автор пытался предостеречь от возможных ошибок, доказать важность и актуальность поднятого вопроса, вынести на суд читателей проблемы семьи, разобраться в вопросе: «Кто прав, кто виноват? Кого осуждать и кого оправдывать?» Читая роман, я поняла, что любовь это великий дар, который дается не каждому, а только тому, кто ищет, стремится всей душой. Никогда не познают счастья люди эгоистичные, лживые и безнравственные, как Элен. Герои Толстого, стремясь к счастью, семье, путаются, ошибаются, но находят пути решения, пройдя через испытания. Но того, кто их выдерживает, Толстой награждает семейным счастьем.


Мне кажется, заслуга Толстого в том, что в переломную эпоху русской жизни писатель поставил важные нравственные вопросы: искренности и лицемерия, семьи и счастья, Любви и предательства, - привлекая к ним внимание общества. 


И сейчас эти проблемы актуальны, они привлекают внимание великих писателей, а мы, выпускники, на пороге взрослой жизни должны сделать правильные выводы о своем образе жизни. Ведь мы будущие мамы и папы, нам создавать семью и думать о будущем России…
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